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GREMINA E DASHUNIS — ROMANI “MOZAIK” | MUSTAFA
GREBLLESHIT

Rreth 70 vjet pas botimit té paré e té vetém né Shqipéri, “Gremina e
dashunis™® e Mustafa Greblleshit mbetet roman i panjohur pér lexuesin e
sotém dhe i pa trajtuar né studimet tona. Ndoshta fati i autorit pércaktoi dhe
até té veprés, si dhe faktin gé romani u botua e ribotua disa heré né Prishtiné
por asnjéheré né Tirané.

Romani doli nga shtypi né vitin 1944 prej shtépisé botuese “Ismail
Mal’Osmani”, por si daté e pérfundimit shénohet prej autorit data 1 janar
1942, gjé qé do té thoté (nése i pérgjigjet sé vértetés) se autori e ka pérfunduar
romanin pa mbushur 20 vje¢c. Mosha e re e 1€ gjurmén kudo né roman: né
pérshkrimin e jetés shkollore, ndjeshméring, idealet e personazhit gendror, né
debatet shogérore, ményrén e strukturimit, po aq sa dhe né praniné e
intertekstualitetit e t& ndikimeve. Eshté romani i treté, ndértuar né formén e
ditarit, gjaté periudhés 1935-1944, mjaft i suksesshém pas botimit?, si dy t&
parét (Nga jeta né jeté. Pse?! i S. Spasses dhe “Sikur té isha djalé” i H.
Stérmillit).

Titulli bashkon dy fjalé-celésa (dashuriné dhe greminén), té
pranishme né gjithé shtrirjen e veprés.

“Ajo (fanatizma — L.S) e bazueme né mentalitetin primitive, copton e
mjeron dy zemra njerzish, pér t’i katandisé né humnerén e mjerimit té
lotévet.”

“Asht e vérteté se uné (Margarita — L.S) pér té parén here u gremisa
né humnerén e dashunis, por kjo mé dha nji experiencé mjaft té gjaté...”

Pas letrés qé Margarita i dérgon Memlit, nga kemi shképutur
fragmentin e mésipérm, Memli shkruan:

“Ma né fund ishin hapé edhe giejt e lumnis sime™®.

1 M. Greblleshi, Gremina e dashunis, Ismail Mal’Osmani Botonjés, Tirang, 1944.

2 popullariteti i romanit né periudhén gé u botua déshmohet ndér té tjera edhe me
pérhapjen e gjeré t& emrave té personazheve kryesore té tij Memlit e Margerités né
brezin e fémijéve té lindur né até hapésiré kohore. | njejti fenomen ka ndodhur dhe né
Kosové gjaté botimeve dhe ribotimeve té romanit.

% Po aty, f. 83.

*Po aty, f. 46.

®Po aty, f. 47.
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Ferri e parajsa gé lidhen e nénkuptohen prej greminés dhe dashurisé,
jepen si elemente né gjithé romanin. Gremina, humnera, bashké me foljen me
u gremis, jané pjesé jo vetém té ligjérimit té Margarités dhe Memlit, por edhe
té personazheve té tjeré: “Né kété rasé viktima e tragjedis je ti, Memli, shoku
yné ma i miré. Ti, me duerét e tua, po gremisesh, pa dashté, né nji humneré
llahtari prej hah s ke me mundé me dale ma”.°

Gjithashtu pérve¢ kuptimit figurativ qé mbart, gremina éshté dhe
pjesé e peizazhit real ku gjallojné personazhet e ndonjéheré (si shoku i
Memlit, Luli) i japin dhe fund jetés duke e theksuar dramaticitetin qé
figuracioni, i marré né vetvete, e ka shumé mé té kufizuar’. Té njéjtén ide
kishte dhe veté Memli, po plumbi i gjakésit nuk e la.

Bashké me greminén, (ose humnerén) edhe vdekja vihet prané
dashurisé “Nér shumé romanxa, mé jané paraqité protagonist gé kané
pérgafue deri vdekjen sepse nuk kané mundé me fitue dashuniné e nji vajze.
Né fillim jam cudité dhe nji gja e tillé m’éshé duké e pabesueshme, por me
kohé disa nga shokét e mij gé jané kapérthye prej kthetrave té dashunis, ma
kané mbushé mendjen se dashunija me té vérteté té con deri né buzé té
vorrit™®. “Vetém nji gja mund t& pohoj me siguri se edhe sikur ta gjejsha, nuk
do té arrijsha kurré deri né thojt e vdekjes...”® “Pérpara se té kapesha nga
grepi i dashunis, nuk besojsha kurré se dashunija té ¢on deri né buzé té
vorrit, port ash gé zemrén ia fala Margarités — ndonése ajo nuk e din — do té
hidhesha nga aeroplani edhe pa parakaduté!”*°

Né njé shoqéri patriarkale e konservatore, megjithé emancipimin e
ndjeshém té viteve *30, rénia né dashuri psikologjikisht mbartte konotacionin
e gremisjes, té rrézimit fatal, i cili kthehej né sinonim té dashurisé.

®Po aty, f. 77.

" «_ A e ke pa ndonji heré ti, Memli, luginén ku u rrokullis Luli i gjoré? — Po
Margerité. Kur isha né katund, kemi géndrue mjaft kohé buzé asaj gremine bashké
me shokun fatkeq...Mbas shumé bisedimesh, ra fjala pér vdekjen ma té lehté, ma té
kandshme. Uné shfaga mendimin tim tue theksue admirimin pér nji vdekje té
pandiesgme, té pakuptueshme. Fjala vjen té ngrysesh dhe t& mos zgjohesh ma né
méngjes, por pa ndie dhimbje. Ndérsa shoku kundérshtoi dhe refuzoi me kambéngulje
tue ngulmue se mortja mé e ambél ishte gremisja n’até luginé. Gurét e mprehté —
thonte ai — gé& neve na duket sikur e coptojné trupin, e perkédhelin ambél ndonse e
pérgjakin; mandej njeriu andrron si népér flatrat e nji lumnije té pashijueme kurré
dhe té nji bote tjetér t& panjoftun, deri sa i mbyll syt pérgjithmoné, pér té mos i hapé
kurré mé né botén tone, né kété boté mashtrimesh”, f. 137.

8o, aty, f. 17.

°Po aty, f. 18.

9pg aty, f. 31.
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*

Romani nis me njé parathénie té Masar Sopotit*, i cili e konsideron si
vepér té njé té riu gé sjell flladin e mendésisé sé re, e gé synon krijimin e
térésisé etnike shqiptare, té€ njésisé kombétare. Por, pér té vepra nuk ndalet
kétu, ajo lufton pengimet gé ndesh bashkimi mes shqgiptaréve, pa dallim
besimesh e krahinash, duke theksuar nevojén e reformave né fushén
shogérore, té cilat do ta ndihmonin vendin té ecte drejt pérparimit e
qytetérimit peréndimor. Epilogu konsiderohet si kurorézim i natyrshém i
vargut té ngjarjeve, ku véllavrasja, hakmarrja, kryen veprén e shkatérrimit. M.
Greblleshi (i njohur me pseudonimin Liu i Cakut), satirist i mirénjohur i
gazetés “Bashkimi i kombit”, sipas Sopotit ka ditur té japé njé vepér
origjinale, pérftuar e zhvilluar né jetén shqiptare, pas njé vargu krijimesh té
botuara né té pérkohshme e fletore, duke e kryer me sukses kété hap té paré
serioz té tij.

Pér sa i takon formés ai shkruan: “..shkrimtari i madh rus
Dostojevski, né “Ditaren e ngushté”, ku shénonte té gjitha mendimet e tij
lirisht, tue u marré, nji dité, me veprén e tij t& pare “Rinija”, gé pat nji
pérhapje shumé té madhe né Rusi, shkruen shumé vjet mbrapa: “Methudha
ma e mire, pér nji shkrimtar té ri, qé té pérpiget pér té fitue simpathiné e
pjesés sé madhe té publikut lexues, ndahet né dy ményra: e para asht 3jo e
shkrimit té njij vepre, né té cilén, protagonistat kryesoré t’a zhvillojné gjithé
punén e tyne népér mjet té letérshkémbimit dhe, e dyta, ajo e pérshkrimit né
trajté ditarjeje ” Z. Gréblleshi, pra, ka dijté té zgjedhé, k& marré até té ditares.
Fillesa, pér nji té ri si Z.Gréblleshi, nuk mund & jeté ma e mirg.”*

Parapélgimi i Kétij tipi romani, jo vetém prej Greblleshit po dhe
autoréve pararendés lidhet jo thjesht me moshén e re e sprovat e para té
shkrimtaréve.

Ndryshe nga romani i Stérmillit gé thjesht ndértohet né formén e
ditarit, pa pasur lidhje mes autorit dhe ditar-shkrueses, si romani i Spasses
ashtu dhe ai i Greblleshit i kané mé té prekshme lidhjet autor-personazh, duke
gené shumé prané moshés e rrethanave té personazheve, duke arritur né
elemente té caktuara deri né kufijté e biografisé (Spasse).

* Masar (Mazar) Sopoti (1905-1944) éshté njé veprimtar mjaft i njohur i jetés
shogérore dhe politike t€ viteve 20- ‘40, figuré mjaft e réndésishme e publicistikés
dhe kulturés. Kryeredaktor i palés shqiptare t€ “Gazetés shqiptare” (pjesé ¢ “Gazzetta
del Mezzogiorno”) té Barit gjaté viteve ‘30-’40, si dhe hartues e spiker i
transmetimeve radiofonike né gjuhén shqgipe nga Bari.

1 po aty, f. 2.
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Tre personazhe gé ndahen nga jeta né moshé té re, Gjoni me déshirén
e tij, Dija e sfilitur nga vuajtjet e sémundja, Memli i vraré rastésisht nga
gjakési, por shumé prané vetévrasjes. Eksplorimi i tri jetéve si tre
kéndvéshtrime e tre zéra qé déshmojné pamje té ndryshme té njé realiteti
personal dhe shogéror, i bén kéta romane-ditar mjaft interesanté si né aspektin
e njohjes sé njé faze té zhvillimit té shogérisé shqiptare, ashtu edhe té
strukturés ndértimore gé déshmon po ashtu njé fazé té zhvillimit historik té
romanit, si dhe té ligjérimeve qé i takojné tipit t& romanit-ditar shqiptar té
viteve *30-’40.

Sa heré éshté shkruar mbi romanet pararendése né formé ditari (“Nga jeta né
jeté. Pse?!” dhe “Sikur té isha djalé”), éshté véné né dukje arsyeja e zgjedhjes
sé formés sé ditarit'?, vémendja gqé kéta autoré kané ndaj aspektit social,
problemeve té kohés, sentimentalizmi i kétyre veprave, por éshté anashkaluar

12 «“Romani éshté shkruar né formé ditari dhe autori éshté marré mé shumé me
ekspozimin e mendimeve té tij filozofike se sa me pérshkrimin e ngjarjeve. Ngjarjet
kétu jané véné né plan té dyté dhe jepen vetém pér t'u dhéné shkas arésyetimeve dhe
meditacioneve filozofike té heroit.” N. Jorgaqi, Romani “Pse?! Dhe fillimet letrare té
Sterjo Spasses, Buletini i U.SH.T, 1958, nr. 4, f. 138.

“Nuk mund té thuhet se autori e shkruen romanin e vet né formé té ditarit pér arésye
se ashtu e ka ma lehté. Asokohe edhe disa shkrimtaré té tjeré shqiptaré shkruejné
romanet e tyne né trajté té ditarit ose té romanit epistolar. Pikérisht ditari, si trajté
romaneske e shquemjes sé pérjetimeve té subjektit, i pérgjigjej asaj gé dojshin té
shprehshin autorét e tyne né kohén ndérmjet dy luftavet boténore. Neqoftése individi
ndiente veten té vetmuem, té shkogqun aférsie e lidhjesh emocionale me shogéniné,
neqoftése ai ishte i tehuejsuem, atéheré edhe prozatori do t& duhej té nisej prej tij,
prej mikrokosmosit, e té shkojé nga dukunité shogénore e té pérgjithéshme njerézore,
drejt makrokosmosit.” R. Qosja, “Jeta e re”, Prishtiné, 1967, f. 1082.

“Romani éshté shkruar né formé ditari dhe kjo ményré ka lejuar gé Dija té flasé veté
pér jetén e saj. Késhtu, népérmjet fageve té ditarit, lexuesi hyn drejtpérdrejt né botén
e heroines, njihet me psikologjiné e saj, me vuajtjet e shumta e gézimet e pakta, merr
kontakt me ambientin mbytés, sheh me syté e tij se si veprojné ligjet e zakonet e egra
né jetén e gruas shqiptare” N. Jorgaqi, H. Stérmilli, Vepra letrare 1, Shtépia botuese
“Naim Frashéri”, Tirané, 1982, f. 25.

“Romani éshté shkruar né formén e ditarit, gé kap njé vit. Kjo éshté formé letrare gé
krijon iluzionin se e thoté té vértetén, apo e déshmon realitetin né letérsi, duke e
déshmuar si shkrim té dités pa asfaré distance kohore as emocionale me té
ndodhurat. ...Vepra e shkruar né trajté ditari éshté e pérshtatshme pér té treguar
emocionet e meditimet, por jo edhe té ndodhurat e veprimet.” S. Hamiti, “Sterjo
Spasse”, Letérsia moderne, Vepra letrare 8, f. 715, “Faik Konica”, 2002.
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fakti q& marrédhéniet individ-shogéri shfagen jo vetém né mesazhet e forta
sociale, por né veté strukturén e ligjérimit artistik. Debati shogéror hyn brenda
shkrimit intim. Raportet mes shkrimit intim, pérshkrimit poetik™® dhe
ligjérimit gé bashkon publicistikén, retorikén me elementet e saj, programin
shogéror, debatin, propagandén, jané té ndryshme né faget e veprés, duke i
dhéné romanit njé strukturé mozaikale. Prania e njé strukture té tillé kuptohet
gé né ndérthurjen fillestare, mes romanit né veté té paré dhe romanit-ditar, e
mé pas me kalimet e shpeshta nga ligjérimi personal, tipik i ditarit, né até
impersonal, té tipit publicistik dhe oratorik.

Ky tipar, struktura mozaikale, i bashkon té tre romanet-ditar té
shkruara né periudhén ’35-’44, paré né aspektin e pérzierjes sé ligjérimeve,
regjistrave e tipeve té ndryshme shkrimore. Edhe né biseda normale brenda
romanit, ligjérimi kalon nga komunikimi i zakonshém né instancat oratorike.
Shembujt jané té shumté, por po citojmé pérgjigjen gé Memli i jep profesorit
té fréngjishtes i cili e pyet se cfaré ka déshiré té studiojé. Pas njé vargu
pérgjigjesh refuzuese pér degé té ndryshme studimi, me ton té ngritur
emocional, né rolin e oratorit ai né fund pohon: “Uné Zotni, do té dojsha té
ndjek nji tjetér fakultet — gé pér fat té keq nuk asht krijue ende né boté — ku té
mésohesh e drejta e jo hipokrizija, ku té specializohesh njeriu me e luftue
vdekjen e jo me kontribue pér zhvillimin e hovit té saj. Do té dojsha té dal nga
dyert e nji Universiteti, i cili ka pér géllim t’i paqtojé e t’i véllaznojé njerzit e
jo t’i ndajé e pércajé: ku té mésohesh pérparimi dhe jo kéthimi né mesjeté; ku
té pérgatiteshin luftaré pér reformén e jetés né pérgjithshmeni, pér
mbarévajtjen e kolektivitetit e jo pérséritja e respekti i zakoneve t’egra, i
burokracive gé kérkojné t€ mos na lirojné asnji cast prej hallkés gé na kané
v né fyt.™,

Ditari “i pastér”’, né kuptimin e ligjérimit karakteristik gé ka, éshté
vetém njé pjesé e romanit, edhe brenda tij, pjesé té vecanta funksionojné si
tregime té shkurtra ose né miniaturé.

Ditari konsiderohet si fragmentar nga forma, dhe i pérgendruar te uni
pér nga pérmbajtja. Autori i ditarit, si objekt vézhgimi, regjistrimi, analize dhe
gjykimi ka veten, pér pasojé pyetjet mbi identitetin, ekzistencén, jetén e
vdekjen jané shpesh né gendér té ligjérimit intim.

Ditarét fiktivé ose romanet né formé ditari jané konsideruar si
shembuj té njé etape té evolucionit kulturor. Ditari éshté njé element i formés
romanore, ashtu si korrespondenca, me tiparet, vlerat dhe njé funksion té

3 «“Ajo mbramje Maji, ishte me té vérteté romantike. Yjé t& panumurt xixéllojshin e
flakrojshin né Qiellin e kristalté tue u pasqyrue si kandila mbi detin e geté. Anija
rréshqiste lehtas nér valet e Adriatikut tue lane mbrapa vijén e bardhé té
shkumézueme...”, f. 5.

Y po aty, f. 134.
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vecanté, gé jané karakteristika té tij. Formé e hapur, fragmentare, né krijim e
sipér, ditari éshté e kundérta e veprés né formé t& mbyllur, logjike dhe té
ploté.

Duke gené né vetvete njé shkrim intim, thellésisht personal, ashtu si
né jetén reale, edhe né roman ai mund té kthehet né njé tekst gé garkullon mes
njé grupi migsh, pér t’u shndérruar mé pas né roman té botuar gé i pérket njé
publiku té gjeré. Né fazén e fundit, autori i ditarit ndodhet né njé kontekst
shkrimi social. Por, né romanet gé pérmendim, ditarét kété kontekst e kané
parasysh gé né shkrim. (Kujtojmé diskutimet me karakter shogéror té Zaverit
e Dijes, dhe sidomos praniné e fugishme té autorit né ditarin e Dijes, duke e
kthyer gjithé romanin né roman-tezé). Kur e vérteta nuk artikulohet
(shqiptohet) tek mijedisi, tek shogéria, njé etalon i ri vlerash artikulohet tek
individi gé duhet té strehojé normén né hapésirén e tij té brendshme. Interes
paraget forca e tensioneve té ngarkuara emocionalisht gé pérshkojné Ditarin,
si dhe kérkimi i ekuilibrit té dyfishté t& heroit me veten dhe me shogériné.

Me synimin pér té dhéné mendime mbi shogériné shqiptare, mbi
ményrén e zhvillimit té saj, si edhe ndryshimet e domosdoshme gé duhen
realizuar pér kété géllim, né pjesét ku mbizotéron paragitja e njé programi
social, ligjérimi merr karakteristikat e argumentimit dhe bindjes, elemente
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bazé té retorikés dhe té komunikimit publik®®. Interesante ésht& se
argumentimi éshté i pranishém edhe kur personazhi kryesor flet me veten'®.
Ligjérimi imtim, Kkarakteristik i ditarit, bashkon pérshkrime,
pérjetime, ndjesi té drejtpérdrejta. Né pjesén mé té madhe, mé shumé se me
ditar, duket se ke té bésh me tregime né veté té paré, pasi dialogét jepen né
ligjératé té drejté dhe tregohen ngjarje. Pjesét e pérjetimeve, reflektimeve
jepen né té tashmen, ndryshe nga té mésipérmet gé jané né té shkuarén. Njé
rol mjaft té réndésishém, sidomos né pérsiatjet e reflektimet, luajné ndikimet
prej autoréve té tjeré, té cilat né roman jané mjaft t& ndjeshme. Sic e thamé
dhe né hyrje, romani i Greblleshit vjen pas dy romaneve, shkruar né formé
ditari, t€ mirénjohura e té diskutuara mjaft né kohén e botimit, romani “Nga
jeta né jeté. Pse?!” i S. Spasses, botuar si pérmbledhje e ploté mé 1935 dhe
“Sikur té isha djalé” i H. Stérmillit, botuar mé 1936. Prania e tyre, sidomos i

5 . Eka fajin sundimi ottoman! Vérejti Gagi, i cili e largoi themén.

- Miré u kujtove! — shtoi Andrea tue spjegue gjaté e gjané pér barbarismén e
perandorisé otomane dhe shkatrrimin gé i solli popullit tone ai sundim
errésine. Ai fliste tamam sikur t’i kishte pérpara anmiqt shekulloré dhe ma né
fund si pér té marré dhe pélgimin tim m’u drejtue:

- C’thue ti Memli, a s asht késhtu?

- Do té kishte gené shumé ma miré, sikur Kombi Shqiptar té kishte pasé nji
besim té vetém

fetar. Pérse, ¢'vjen prej késaj? — pyeti Shpresa, nérsa Margerita m’i kishte ngulé syté
si té donte me mé pérpimé té gjallé.

- Prej késaj na kané rrjedhé njimijé té zeza... Kur né nji popull, pér¢camja
mbérrin deri

n’até gradé sa me e kéthye pushkén kundér véllaut té besimit tjetér, jeta e humb
kuptimin...Ah turp e ndoht! Shqiptari qé ka adhurue si Peréndi Lirin, pér hir té
mbeturinave té fanatizmés e kursen gjakun pér Nanén-Shqipni! Shqiptari gé ka gené
shekuj me rradhé tmerri e sherri i anmiqvet, pér hir té kishés e té xhamis duronte
zgjedhén e randé té robnins! f. 55-56.

Njé ligjérim i tillé, né shkallé t& ndryshme éshté i pranishém dhe né krijime

té autoréve t€ njohur t€ prozés gjaté viteve ‘30, éshté gjithashtu tepér i ndjeshém dhe
ne romanet pararendése té tipit ditar té Spasses e Stérmillit.
8 Do té pérmbahem. Asaj, nuk do t’i jap me kuptue se vuej pér te. Asht vuejtje e koté,
pa dobi, pa shpresé. Duhen marré parasysh pengesat e shumta gé na kércnohen: asht
feja gé na kanoset si vigan i pamposhtun. E atéheré, ¢’kérkoj uné? Po ta diskutojmé
ceshtjen ma me prudencé, na rezulton se — né té vérteté — pengesat gé na ndalojné pér
me i a mbérri géllimit tone nuk jané dhe nuk duhet té jené té pakalueshme, ¢’ka té
bajé qé s jemi té nji bese? C’hyn né puné besimi kur dy té rij duen ta lidhin fatin e
tyne pér jeté¢? Simbas mendimit tim dhe t’atyne qé i shikojné ¢éshtjet e jetés me
objektivitet, pér dy veté gé vendosin té shtegtojné sé bashku né jeté, jo vetém feja, por
as formalitetet zyrtare nuk hyjné né puné. Kur njerzit bashkohen prej zemrave,
formalitetet zyrtare e fetare jané kryeképut absurd...”, f. 22.
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romanit té Spasses te “Gremina” éshté i ndjeshém né pjesén e ditarit ku
Memli pérsiat, reflekton mbi jetén.

Duket sikur teksti i “Greminés” luan lojén e pasqyrés pér tekstin e
“Pse-sé” sé Spasses. Pérmes intertekstualitetit, lidhjes qé lexuesi krijon
menjéheré me romanin e Spasses, béhet e mundur prania e Gjon Zaverit dhe
Gjencit né romanin e Greblleshit. Né dy romanet shokét e ngushté té
personazheve kryesore, i japin fund jetés. Te Luli duket sikur bashkohen dy
personazhe né njé, (Luli e Gjoni), e po ashtu té dy bashké reflektojné tek
Memli me idené e vetévrasjes, ag sa ideja e vdekjes né greminé duket se éshté
e sigurt, megjithé dallimet jo té vogla gé ai ka me dy personazhet e tjeré. Pér
ta véné mé né dukje kété dallim, autori fut artificin e gjakmarrjes, qé éshté njé
ndér komponentét e romanit dhe rithekson dasiné shogérore.

Romani i Stérmillit &shté i pranishém né njé tjetér formé, si vepér qé
ka luajtur rol né emancipimin shogéror. Kur bén hartim Memli shprehet:
“Vendosa qé té zhvilloj pérpara hartimin e Margerités, mandej ate temin. ...e
komentova me pak fjalé subjektin karakteristik té botés soné Shqiptare, me té
cilin Zoti Stérmilli, ia duel né krye revolusionit té tij. Vuna né pah géllimin gé
e shtyni auktorin e mirénjoftun té& “Sikur t’isha djalé” me preké e luftue me
mjeshtéri té tallé kété plagé té malcueme té shognis soné dhe né fund e
pérfundova hartimin tue e qa prap “Dijen” e shkreté, pér té cilén kushedi se
sa zemra vashash Shqiptare gané e vajtuen me lemeri™"’.

Po ashtu, ndértimi i romanit, gé nis me njohje e bised&, vijon me
lexim-paragitjen e ditarit t& njé personi té papranishém, e mé pas vijon aty ku
rrjedha ishte shképutur prej ditarit, éshté i ngjashém me romanin e Stérmillit.
Njé procedim i ngjashém ndodh dhe tek “Sonata e Krojcerit” té Tolstoit, por
ndryshe nga romanet e autoréve tané, nuk béhet fjalé pér ditar, ai qé rréfen
ngjarjen éshté i pranishém né bisedé. Vlen té ndalemi tek Tolstoi, duke gené
se éshté ndér autorét e huaj gé ka ndikuar jo pak né rininé dhe shkrimtarét e
rinj t& formuar né Shqipéri gjaté periudhés sé viteve *30-°40. Si né romanin e
Spasses edhe né “Greminén e dashunis” leximet e Tolstoit jo vetém
pérmenden prej personazheve, por luajné mjaft rol né frymén dhe bindjet, né
até gé né térési mund té quhet atmosfera e kohés. Qéndrimi misogin gé
personazhe té “Pse-sé” dhe “Greminés” kané, éshté ndikim i drejtpérdrejté i
leximeve té Tolstoit. Luli e veté Memli pérmendin “Sonatén e Krojcerit”,
vepér qé ndér té tjera ishte pérkthyer prej T. Zavalanit gé mé 1933, ndonése
njéri si vepér nga duhen nxjerré mésime, e tjetri si hipotezé mendimi, sepse
pér Memlin jo gruaja por pamundésia e lidhjes me té éshté problemi.

Paré né térési, vémendja kryesore i kushtohet marrédhénieve té
individit/vidéve dhe shoqgérisé, mundésisé sé realizimit personal e shogéror.

" Po aty, f. 129.
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Programet me karakter shogéror, ndérmarré prej individésh té shkolluar e té
emancipuar né veprat e letérsisé sé viteve 30 e gjysmés sé paré té viteve ‘40,
té cilat pérmes lexuesit komunikonin me shogériné e kohés, e kishin gati té
kuptueshém déshtimin qé né momentin kur ¢éshtja themelore, té cilén synonin
té zgjidhnin béhej papritur pjesé e problematikés sé tyre personale®®. Memli,
ndonése éshté i vetédijshém se bashkimi me Margeritén éshté gati i pamundur
shprehet né diskutim né pérfundim té shkollés:

- Vetém vullneti yné i pamposhtshém e ka né doré shkélmimin e
padijenis, shdukjen e zakoneve t’egra, plogshtin e fatalitetit linduer:
frymzimin e nji jete té re. na duket e véshtiré kjo detyré, por kénagésija e
madhe shpirtnore gé dhuron, asht shpérblimi ma i mire, me gé asht nji misjon
pérnjimend i nalté gyshse udha gé do té ndiget, asht nga ma té lavdishmet:do
té zgjuej né jeté té re nji popull gé pér katér shekuj rresht u dergj n’errsinén
ma té tmerrshme; do té mékambé rishtas nji komb té ngujuem, pér
vetmbrojtje, né jetesén ma patriarkale té kohnavet tona dhe do té& kryej
mrekulliné e domosdoshme pér fisin tone: lidhjen e gjithé shqiptaréve rreth
nji déshire t€ vetme dhe nji géllimi té vetém....Té dalim veté, t’i bashkojmé
fuqité tona pér t’u ba nji trup i vetém. T'i lame mé nj’ané lakmit vetiake,
ménit e urrejtjet qé shkaktojné pércamje: té lidhemi me dashuni véllaznore
pér t’i arritun té gjitha caget tona ideale.”

Memli déshton si i ri misionar pér sa kohé nuk e realizon dashuriné e
tij. Misioni shogéror, arritja e realizimi i tij éshté i lidhur ngushté me
realizimin personal té personazhit, pér kété arsye si ligjérimi personal dhe ai
shogéror, si regjistri lirik e poetik ashtu edhe ai retorik, bindés e argumentues

18 Kujtojmé Dodén e Koligit dhe programin e tij kundér gjakmarrjes.

19 paragitja nga Memli i njé programi t& tillé, con mé tej ¢faré ka thené mé paré njé
shok i klasés gjaté diskutimeve né grup. “Fanatizma tashma asht prone vetém e
mentalitetit té té lashtéve. Neve té rijt, me ¢do kusht, duhet ta shkelmojmé, ta dbojmé
prej Shqgipnije:ajo nuk duhet té keté vend ma kétu né se duem bashkim e
gytetnim...Dhe né té vérteté rinija e ka zgjedhé rrugén e saj: bashkimin e gjithé
shqgiptaréve pérreth simbolit t& lavdishém té Kastriotit; zhdukjen e zakoneve t’egra
dhe plogshtin e mentalitetit t¢ ndryshkun; krijimin, mbrenda kétyne megjeve té
shenjta, té nji shteti mbi baza politike, ekonomike dhe shognore krejt modern. Dhe
neve — si pjesé e pandashme e kolektivit t€ késaj rinije — duhet té bajmé ¢’asht e
mundun gé t& mos shképutemi prej rrugés gé na ¢on drejt lirisé sé ploté, bashkimit té
pérjetshém dhe dashunisé sé singerté véllazénore. Reforma e pérgjithshme asht né
doré té rinisé. Rinija do ta keté pushtetin. Bota asht e guzimtaréve: guximtare asht
edhe rinija joné!”, f. 140. Eshté e dukshme ngjashméria e shprehjes, ndértuar me
antitezat mes foljeve shkelmoj, déboj, zhduk — bashkim, dashuri véllazérore. Por
ndérsa Guri, né formulimin e mésipérm i vé theksin krijimit té njé shteti modern,
Memli éshté pér frymézimin e njé jete té re e mékémbje kombétare, njé fryme qé
bashkon drejt njésisé.
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shkojné drejt sé njéjtés piké, pikés ku bashkohen dasité personale e shogérore:
dashurisé. Celési né té dy rastet, ose né té térén gé krijon personalja dhe
socialja éshté pranimi i dashurisé si uré bashkuese, si frymé qé prej dallimeve
krijon plotésiné e harmoniné e domosdoshme pér dy njeréz e pér njé shogéri
té téré. Titulli e gjithé romani déshmon se pér fat té keq nuk ka uré, por
greminé, pamundési gé lidhjet intime e shogérore té kené vazhdimésiné né
kohé té njé udhétimi té pérbashkét né njé hapésiré (mjedis shogéror) gé nuk
krijon ndérprerje brutale e jeté té cuara dém.

Jo pa géllim shprehja propagandistike “si njé trup i vetém”, e
pérdorur dhe e shpérdoruar ideologjikisht, pérmendur dhe né kété roman, i
referohet asaj qé vetém njéjtésimi me tjetrin, dashuria, éshté né gjendje té
realizojé. Konotacioni gé shprehja ka né vete, bashké me até té déshirés jo
vetém pér njé njeri, por pér lidhjen e gjithé shqiptaréve rreth njé déshire té
vetme, i njehson té dy kahet e dashurisé drejt térésiseé.

Gremina nuk éshté vetém pérfundimi i dashurisé s& Memlit dhe
Margerités, por i Dashurisé si unitet mes njerézish. (Memli vritet nga shoku i
tij, gé duke e vraré merr gjakun e té atit.) Kété na thoté mozaiku i ploté i
veprés, pas bashkimit té té gjithé elementeve, e pas fjalisé sé fundit: “Larg
gyqgja vazhdonte kangén e saj vajtimtare”.

SUMMARY

“GREMINA E DASHUNIS” (THE ABYSS OF LOVE) - THE MOSAIC
NOVEL OF MUSTAFA GREBLLESHI

The novel “Gremina e dashunis” remains for our reader an unknown
and not treated work in our studies for about 70 years, after its first and
unique edition in Albania. This novel was published in 1944 from the
Publishing House “Ismail Mal’Osmani”. It is the third novel composed in the
forme of a diary, during the period 1935-1944. After its edition, the novel was
a successful work, like two others: “Nga jeta né jeté. Pse?!” and “Sikur té isha
djalé”.

Whenever it is written on previous novels in a diary form (it is about the
novels created during the years of ‘30), it is stressed the reason of writing in
this way, the authors’opinion about the social aspects of the life and problems
of time, the sentimentalism of these works. But it is left out of attention the
fact that relations person — society are shown not only in strong social
messages. They are shown in artistic structure of speech too. The social
debate enters inside of the private debate. The reports between private writing,
poetic description and the speech that unites publicity, rhetoric with its
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elements, social programme, debate and propaganda, are different on the
pages of this work, giving a mosaical structure to the novel.

The presence of such a structure is understood since the initial combination
between the novel in the first person and the novel in a diary forme. And
afterwards, with frequent passings from the personal speech, which is typical
for a diary to the impersonal one, typical for publicity and rhetoric.






